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Előfizetést elfogad a „(jömör-Kisliont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legczélszerübben posta-utalványutján eszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.Rimaszombat fejlődéséhez.Városunk fejlődése érdekélten utóbbi időben többször emeltünk már szót. Közös és mindnyá­junk érdeke ez. és kötelességünket teljesítettük, ha munkánkkal és tevékenységünkkel a legcsekó- )yebbet i> elérhetjük. Nem kizárólag a localis Patriotismus szószólói vagyunk, hanem megyénk érdekeivel igenis közvetlenül összefügg székhelyé­nek fejlődése és felvirágzása, miért is a „salus reipublieae“ az, melyért lándzsát törünk.Sajnos, mindnyájan kénytelenek vagyunkbeismerni, hogy városunkban a kereskedelem ha-•• •nyatlott, az ipar pang. a népesedési mozgalomnines növekvő arányban, és ha fel műn frissít-jf.k az erekben lüktető vért, úgy visszafejlődünkés mihamar akadni fog egv rövidlátó és taka-*ivkc.s gondolkozást! városatya, a ki .tolsva város esetéhez hasonló indítvány nyal lep majd meg bennünket.Ténv, hogy első sorban a városi elöljáróság,* 7 • •) qmint a város ügyeinek vezetősége van hivatva a város érdekében fokozott tevékenységgel eljárni és munkásságával oda hatni, hogy falainkon be*CT «Ilii közintézmények létesítése, vállalatok felkaro-*fása által a közjó fejlődjék; de bárha egyrészről nem tagadjuk, hogy ez irányban többet is vár- hatnánk, másrészről elfogulatlanul ítélkezve, be k<*!l látnunk, hogy kizárólag a városi elöljáróság­tól várni és onnan követelni minden mozgalmat és tevékenységet, a milyen kényelmes, olyan jo­gosulatlan követelés is.Hivatalnok emberektől, hivatalbeli kötelessé­gük elvégzésé után csak szerénytelen álláspont mellett hűiét másnemű kötelezettsé gek teljesítését igényelni, Ezzel nem inon ltuk. hogy a hivatalos*. w«óra után nem szabad valami üdvös dologgal fog­lalkozni. de belátjuk, hogy nőm kívánhatjuk sen­kitől, hogy erején túl lekösse magat.A városin k élén álló hivatalnokok oly rosszul vannak dotálva, hogy szép tőlük, ha kötelessé­güket elvégezve, megélhetésük végett más meg-C  O O n
T A R C Z  A .A nyíl inog a dal.— Longfellow. — kilőttem egyszer egv nvílat,« » i. * »l)o nem tudom, meddig haladt?<ivarsán suhant a nvil tova,Lehullt, de nem tudom hova?Egv indát mondtam egvkoron,*hogy hová lett. nem tudom..wS/.á!i-N/.áll a szívnek éneke,*  -zánivas «lalt ki érne l»p ?* •Később <gv tölgvn^k törzsüként ' - « «A n \ ilt épségbe leltein éli.S  u dalt, mit oly rég mondtam el,Kgy szívbe leltem újra fel.

Juh áss László.Vadászat Klenóczon.— A „Gómör Kishont“ eredeti tárezája. —Irta: KOMÁROMV ISTVÁN.folyó hó 5 én vettem egy meghívót, melyhói nagy meglepetésemre és örömömre azt olvasom, hogy a rima- nmrány-salgu tarjani vasiuu-réNZvény-társiilat szívesen lát tt klenóezi erdőségekben f hó HL 17 és 18-ik napjain tartandó szokásos bajtóvadászaton. Minden szerénységem me;!iu. melvbeii azonban idősebb nimród-kollégium minduntalan kételkedne í, megmerem vallani, hogy miól a t*zen vadászatok a rúgi szokáshoz híven h*ltijtattak, tnin ' .g  azon törtem a fejemet, hogyan kellene már egyszer ;n.ig--«uiat meghivatni. Végre sikerült, nem mon­dom meg hogyan, mert magam sem tudom, de meg c4 sem hinnék, habár kezdő vadásznak is vagyok kikiáltva, búgják meg az idősebbek, de nekik még annál inkább

engedett mellékjövedelmet hozó foglalkozást nem űznek. Indokolva vau tehát, ha azt mondjuk, hogy a képviselő-testület — mint e város pol­gárainak intellectuális kivonata, — nyújtson ke­zet a városi elöljáróságnak, sőt kell, hogy ennéltöbbet is tegyen, adja meg az inipulsust valami­nek a létesítéséhez.Figyelemmel kisérve a napi lapokat, onnan és azokból elleshetjük, hogy imc, a kormány va­lamely közintézményt óhajt létesíteni vagy vala­mely vállalat van alakulófélben, a mely elhe-• i'Ivczését az adandó kedvezményektől teszi függő-vé. Az iIv esetek nvilvántaríását csak azoktól le-%/ *hét várni, a kik figyelmüket erre fordítva, ezen kérdésekkel foglalkozni óhajtanak. Nem kíván­hatjuk tehát ezt a város elöljáróságától, ily, a szükségletnek megfelelő fokozottabb mérvben,“  c?mert annak tevékenységét, hivatalos munkaköre n leköti : tehát az együtt munkálkodásto  •/megelőzőleg ezélszerünek tartanánk, képviselő­testületünk nehány tagjából álló bizottság kikül­dését, a mely bizottság figyelemmel volna a napi eseményekre és a kínálkozó alkalmat — a városelöljáróságávaI együtt megraga d va, vállvetvetennének lépéseket az esetleg kínálkozó előnyök­nek városunk javára való kieszközlése végett, így véljük könnyebben elérhetőnek valamely* ’ • V •' %,városunk fellendítésére szolgáló —  intézmény létesítését.Legutóbb egy agyagipar gyár felállításának eszméje merült fű , ennek érdekében szintén csak a fent elmondottakra hivatkozhatunk. T. i. hogv nem tisztán a város elöljárósága tervezte ezen eszmét, hanem az csak behatóbb eszmecserék és értekezletek után, hozatott annak tudomására, hogy igy a város polgárai által letett alapkő kidolgozást és befejezést fölülről nyerhessenTudomásunk szerint ez ügyben 1000 frt kölcsönt kérnek a tervezők, melynek megadását már azért is helyeselnök, nehogy —  mint már gyakran történt — kishitűség miatt az életrevaló eszme hajótörést szenvedjen.
nem hiszik, mert gyermekkora óta mindenki azt hallja: „vadász embernek ne higyjél- .Ilyen bevezetés, s nálam is megrögzött vélemény után, hogy váltsam már most be Ígéretemet, s mi módon Írjam le az eltöltött ."> nap eseményeit. Ha élő szóval egy társaságban a kandalló tíi/o, s a melegítő thea mel­lett kellene a mit óhajtok mesébe önteni, talán könnyeb­ben menne a lapitás, de bizony így nehéz, mikor az őszinteség küzd agyamban a meg nem történtekkel szemben.Mindegy, sokáig nem gordolkozom, követem a harmaezi rektor tanácsát, ki. midőn kacsázik, az mondja: Jő ijé l kedves puskám, szóriadd a sörétet'* s csak úgy buli halomba a tőkés rueza ; — „írjál kedves toliam, s mond el Inven a történteket“ .Kgvik kiváló nimród barátom, — ki arról neveze-tes. hogv véletlenül és akaratlanul már szarvastehenet is* ' •lőtt. bizonyosan csak azért, hogy a lejegyzőket gyarapít­sa. — az indulás napja előtt azt mondja: „druszám, menjünk együtt, kevesebbe kerül a kocsi,“ — teljesen igaza volt, mert én a megszabott időben az általa kije­lölt helyen épen egy óráig várakoztam reája. mely idő alatt az ebédemet is meggazdálkodtam, s éhesen indul­tam neki a sokat Ígérő nagy útnak, a gyönyörű tiszolezi rima völgyénbérkocsink, dijához méltóan, elég lassúsággal haladt Klenócz felé, s drusza barátom több rendbeli prémes bun­dája nem mondhatnám, hogy elég kényelmes helyet biz­tosított számomra az öreg csézában; de ha vadászni megy az. ember, akkor valódi annak a formája, ha sok és mindenféle kellemetlenségekkel van az összekötve, he is következett ismételten megint egy ujabbi; mert midőn a találka helyére, a fekete-pataki erdészlakhoz megérkez­tünk. a társaság egy negyed órával előbb szedte fel sá­toriáját, s a podgyászszal együtt elindult a Teplicskó vadászház állandó tanyára Ily körülmények között én már teljesen lemondtam a reményről, hogy megláthassam a mindenki által sokszor felmagasztalt „Vepor“ szikla- koronáját és megölelhessem az öreg Soltész erdő-őr által készíteni szokott gulyás éltető paprikás levét. Jó  és ke­gyelmes a vadászat Istennője, ez úttal sem hagyott el

Hiba volt cdilig is azon túlhajtott takarékos- sági elven alapuló gazdálkodás, mely mindennek fejlesztését meggátolta.Szerintünk a kiküldendő bizottság — mely­nek tagjai maguk az adófizetők. — hivatva len­nének e körül mén vek kid is számolni, s javasba- taikban s előirányzataikban a felesleges költőké-v ozést bizonyára nem fogják ajánlaniSokat gúnyolódnak a bizottságok felől; a fővárosban annyi a bizottság, hogy némelyik a megtartott bankett után akár fel is oszolhat, egyéb teendő hiányában: de nálunk ez irányban alig lehet panasz, s meg vagyunk győződve, hogy a kiküldöttek nemcsak bankeltezni, hanem köte­lességük teljes tudatában el is fognak já rn i; hiszen a jóakarat meg volna mindnyájunkban.Nincs senki, ki ne tartaná azt, hogy; „suprema lex esto salus reipublicae*, «le a ki­vitel ütközik nehézségekbe.oErős akarattal fogjunk hozzá a munkához; cselekedjünk, mihamarább meg lesz a hozó jó szerencse!
Városi közgyűlés. Ki maszombat testiilete ma — csütörtökön és holnap pénteken köz­gyűlést tart. A mai gyűlés tárgya :V. • «_«S ”  trAlispáni hivatal 2Ő074 számú végzése az elhalálo­zás folytán megüresedett árvaszéki előadói állás válasz­tás utján való betöltése iránt — É/en állásra — mint halljuk — két pályázó van, és pedig : Urban Ferencz nyug. szolgabiró és itj. Jlóth  Lajos megyei lajstromozó.A másik gyűlés pénteken reggel 9 órakor veszi kezdetét, s ezen következő fontos és közérdekű tárgy-n *sorozat nyer elintézést:%r1. Bizottsági jelentés a városi választók össze­írásáról.2. Az izraelita hitközség kérvénye segélyezése iránt.3. A létesítendő agyagipar részvénytársaság kérvé­nye az agyag nyerés kutatásához előleg megszavazása• «iránt 4. A  birtokosság 1809. évi költségvetése. f>. A város 1800-ik évi költségvetése, tb Hivatalos jelentés az aladószedői állás helyette­sítése iránt.

engemet, de én gondatlan barátomat elhagytam, mert acorpusjurisi tudomány úgy megterhelte gyomrát, hogyalig volt képes a legkisebb kapaszkodón is utánunk ki-tápászkodni A közeli fürészmaloiu felügyelője kirendeltmellénk két ügyes tót legényt, s ezek vezettek el azemlített tanyára ha ezek uincsennek, még most is ottmakkoluuk valahol a Borova innenső vöMvében, s bará-* •tóm akkor csakugyan érdemessé nőtte ki volna magát a kőbányai zsírolvasztóra. I gvan mi volt mindezen vis/.on- tagságnak az oka? Nem egyéb mint az, hogy barátom vadászatra elkészített f> pár czipójéből az udvari ezipésze egyet csak az indulás idejekor vett javítás alá No hát barátom jövőre ilyen hanyag susztert ne tartsál, vagy pedig elégedj meg T> pár czipővel, — Károiyk im to pedig légy méltányos fürészkezelőddel szemben, s dicsérd meg emberbaráti cselekedetéért!Ténta sötétben, a tölgyek és jogén v efen vők végte•> •> i • » •len országában, feljutva a Dánkoska tetőre, esteli hetet mutatott az órám czigarettám líizénél, miliőn megpillan­tottam a völgyben alattam a derék klenóezi hajtok tanya-tüzet, s hallottam fel a magasba egv-két vadász pvil.ttko-« • **zatát „ugyan hol vesz el az a két szerencsétlen? vasárnapi já g e r . Többször nem volt idejük eme vadászemberro eléggé lealac.son\itó nyilatkozatot megtenni, mert mire idáig jutottam elbeszélésemmel már én az aljban voltam s örömtől duzzadó keh«*Jl«*l hebegtem a szerencsés jó estét. Hogy mily tréíás támadásoknak voltunk azután kitéve, azt már itt ismételve nem mondom el. elég volt egyszer ii Iui. Ann \ í az mi i,.n szent és igaz, hogy ha az velünk nem történik, nehéz lett volna u n t kirándulásról sokat írni, mert nevezete?.« bb momentumot ezenkívül mast mint azt, hogy 20 lövés közül csak egy talált, alig lehetett volna elmondani.A nagy fáradság után térjünk már most egy kissé megpihenni. Beleptem a feplicsköi vadász-házba, s elérve éreztem életem vágyai egyik legmagasztosabbikát! Az első szobában a 22 tagból álló társaság vigau szűrösöké a meleg theát, a Barna fiú vadász kalandjaival a Kárpá- tusoktőI már az Adriáig, Albánia sziklás bérczeihez jutott, s nemcsak fenevadat, de már albán hajtót is lőtt, a fájin erdélyi medve-vadászt pedig egyáltalán még szóhoz sem



יןvárosra n \ 0 tehát ;1 f í«*/.;'!r!\ !,4 «י n 1;,י«i I׳Vi.»t. A Im) ן;,יי
semmi 11<*veil nevezendő eltekkel netu bit !!... 

kö/jövcdelmcit 111*111 «r y:11־a ן »it i » egy liMerrel sem
Tcguik fel. bony a jövő bat évi bérlet al;1tז ;t tár-

M1l.1t elefántokat és zsiráfokat telepit a területi** b1|s/../(.r 
forint él ték erejéio A !»el let Utolsó cVcbefi aztán imm .ן 
kérvényt .1• 1 I״* a városhoz. bogy a teniletet uj.1l>!, |1;lt
évre sz.1b.nl kézből neki a-lja baszonbérbe az edd g jj/(. 
Ittt ;Y,\ Írtért ; mert 1111 ־■/•*/•*r forint erlekt'i ele!á1»rN;11 ('.s 
zsiráfokat telepitett. a területre A város a keretné l 
jesiii. I)e van e a városnak a húszezer forint értékű <•!,.. 
lantokl'ol és zsiráfokból csak •*•!v kr.ij-z u■ baszna s ׳־׳ 
lgvebár nincsen? Me telepíthetik Afrika es Ázsia 
állatvilágát ; a város kapja évenkint a '.Y.\ Irt IntsZonl» 1t 
a> idők végéig. Helyes ez? Okszerű ez? Kivenni a 
״ !lomból egy darabka közvagyont, mint valami bitbizo- 
mán vt.

A fáczánvter.yésztés érve tehát 1!em érv, bánéin az 
önérdek elfogultsága. Ha nem az, akkor én nem ismerem 
az elfogultság szónak helyes nyelvtani értelmét,

E 1 szerintem tebát a fáczány-kérdés úgy áll. hogv 
ba valaki nem a saját tulajdonát képező, hanem béreit 
területen fáczányt telepit, a bérleti idő leteltével vi!rv«j 
el a fáczáuyait, ba az árverés alá bocsátott területet 11 ן • a 
nem ő kapta meg. Mint a bogy a lakó elszáUittafji > 
bútorait a bérelt lakájból. Mert minden észszerű 1! -1• 
lommal ellenkezik, hogy valakinek a privát kedvtel. >.,*! 
végett a közvagyon soha magasabb jövedelmet el m* . 
becsen :»:» Irt a földteke kihűléséig, mikor már se nyúl 
se fáczány, se ember nem vesz lélegzetet rajta.

A ״netán kevesebb, de biztosan a pénztárba folyó 
l!aszonbér“-íéle érv ép ilyen gyönge lábon áll. Mr•* 
nézve felhoz egy esetet a múltból mikor a vadászati 
jog bérlője nem fizette a haszonbért és maga kérte, begy 
a bérletből bocsássák ki.

Nem vagyunk egészen tisztában vele, hogv volta- 
képen mit akar ezzel bizonyítani a szerkesztő ur. Ha azt 
akarja vele bizonyítani, hogy egy múltban előfordult !*>.}׳ * ז׳  <% #/

megtörténhetik a jövőben is, hát ez nem egyéb egvszerii 
jóslatnál, a melynek reális alapja ninesen mert a jövőt 
halandó ember nem ismerheti. Ili azt akarja bizonyítani, 
hogy mink szegényebb emberek vagyunk, mint ők. hát 
ebben igaza lehet De elég tisztességes emberek vagyunk 
arra, hogv kötelességeinknek eleget tegvünk

* . * * * ׳

,,Nem eleg vadászterületet bérelni, fizetni is keli
azt, példa erre H .......... ez községének esete“. Mondja
Lukács (íéza ur.

Helyes. Úgy van. Biz a7t fizetni kell. De erre 
I I .......... ez községének ״esete“ nem ״példa“.

Az ״eset“ voltnképen nem a község ״esete", ba- 
nem az én ״esetem־‘. így esett az ״eset“ :

l f innaez  község vadászati jogát én vettem haszon- 
bérbe 18'.)4 ben. Mikor mostani két társulatunk össze- 
verődött, átadtam annak.

Az idén a második félévi haszonbért, 12 forintot 
t. évi október 2.~> én küldöttem el a község birájának 
posta-utalvánvon. azt hívén hogy a haszonbér november 
l én fizetendő November fi án a posta-utalvány vissza- 
érkezett hozzám Knnj i volt ráírva: ״ Vissz:!! Nem M- 
״ adtatik el.“ Indokolva nem volt semmivel. Nem tudtam 
mire vélni a dolgot. A haszonbéri szerződés nincs na- 
lám, ebből tebát ki nem igazodhattam. Utána néztem 
jegyzeteimnek és a nyugtáknak. Ezekből láttam, hogy 
tévedtem a fizetési határidőben, mely előbbre esett.

A félévi haszonbért azonnal bírói letétbe helyeztem*•

az illetékes mnaszé-si járásbíróságnál, hol az lsAs 1* I. 
.i sz a k»df végzéssel bírói letétként *d is fogadtatott ?י.י1

Később Harmaezon tudtam meg a dolog nyitját és a 
inotivuiiiokat. melyek a postautalvány visszautasítását 
előidézték. Az ottani körjegyző óhajtaná kibérelni a te- 
niletet; a lejáratra nem ligvelmeztettek s a fizetésre nem 
szóllitottak tel sem szóval, sem Írásban, hanem l**lha'7־.- 
nálva tévedés!,öl számi 1/0 késedelmemet, még ;י bérleti 
idő letelte előtt szereim* hozzájutni a területhez

Most a rend s bíróság előtt van az ügv. Ennek az 
Ítéletét nyugodtan várom s bármiként szóljon is az, meg- 
nyugszom benne.

w

A kezeim közt levő nyugták szerint négy éven

e ....... jár״ k״ hsr״vk cs11|an 8 Oad;1>ol
m.׳ ״ U'>1il״ M;11ck kiiv1׳l.״ l('’M‘11• l'״ ««»k .-z״ r1lk״ zm. .

Tisztelettel jelezhetem végül azt is, hogy e költse- 
g. k egy részének fedezésére városunk lal osai közül ala-
írás utján többen hajlandók vállalkozni

\z aláírás 11t|án belölvó remélhető összegen kmil 
azonban még körülbelül HH)U írtra mindéi, esetre szűk- 
Stőr hogy a kutatások megiudittassauak és szakszó-
I l i én  !)»*végeztessenek. ..

Még csak azt kell kijelentenem, hogy az alakítandó
részvény •társaság 11*3111 egyesek üzleti spckulaliojáia. nem
az cgveni túlhajtott kapzsi üzérkedésre, hanem arra a
nemes ezélra kivári szolgálni, hogy annak forgalmi es
közgazdasági előnyeiből az egész város lakossága reszt
vehessen, a városnak, mint erkölcsi testületnek ház*
tartása ez által is kedvezőbb helyzetbe juthasson, s átal l-
ban hogy közállapotaink javítására nemzet gazdászati es
még sociális tekintetben is közremjiikálbassou s szeretett
városunk fejlődését, felvirágozását a maga szák kőiében
lehetőség szerint előmozdítsa.

Hogy tehát a kitűzött czél elérhető legyen, hogy 
a részvény-társasig a törvény előirt tormai szerint meg- 
alakulhasson, hogy a lakosságban a kedv és bizalom az 
eszme iránt minél széleseid! körben !elkölthető legyen: 
tiszteletteljesen kérem a tekintetes városi kepviseln-testü- 
letet, méhóztassek a megindult mozgalmat joakaiatu 
figyelembe és minden kitelhető erkölcsi támogatásban 
részesíteni s ezenkívül mélló/tassék elszámolás kötelezett- ! 
8ége mellett az előmunkálatok költségeire 1000 írtig tel־- 
jedö hozzájárulást oly keppen engedélyezni, hogy az ősz- 
szeg azon esetre, ba a vállalat anyagi hasznot eredmé* 
övezne, a város pénztárába visszaterittessek. ellenkező ! 
esetben !•»,dig a város háztartása terhére elszámoitassek.

Méltóztassék végül a vállalat ügyeinek ellenőrzésére, ! 
illetve az előmunkálatokkal összefüggd tanácskozásokban 
való részvételre a város részéről hivatalos megbizottukat 
kiküldeni.

A fáczány és a haszonból•.É
Válasz Lakács Géza ar mjc<!tjzéseire.

Irta: 150DON JoZSKF.
״ A közvagyonról“ ir׳»tt czikkelyemet Lakács Géza 

ur s/.ives volt megjegyzésekkel kisérni. Eri»* nézve nin- 
csen semmi észrevételem, mert a szerkesztőnek jogában 
áll a saját álláspontját jelezni, ba az a czikkiró álláspont- 
javai ellenkezik.

Más oldalról sem volna egy szavam se, ba a ״meg־'  V  T TT < »

jegyzésekben“ olvau természetű tévedések nem fordulná-
w • ־* 

nak elő, a melyeknek szeméi ifi élük van. Önmagam
iránti kötelességein ezeket helyreigazítani.

En a magam álláspontját szabatosan igyekeztem
formulázni. Azt mondottam, hogy a vadászati jog mint
közvagyon nyilvános árverésen adassék haszonbérbe r • •
Nem csupán azért, mivel a torvény igy rendeli, liánéin 
azért is, mert a községek vagyoni érdekeinek ez jobban 
megfelel, "mint a szabad kézből való bérbeadás. Ezt az 
álláspontomat a tárgyból merített élvekkel is a kétszer- 
kettővel támogattam.

Ezeket az érveket és számszerű adatokat Lukács 
(íéza ur meg sem kísérli lerombolni vagy esak meg-€ ' ׳״ 
gvöngiteni Ín Egy kis>é mdiéz l»da׳lat is lett volna, mert
80 lit kétségtelenül több mint 28 jrt

E belvett a szabadkézből való bérbeadást védelmezi %>
és e mellett két érvet hoz tel Az egvik a táezálív, a
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másik : ״a netán kevesebb, tie biztosan a pénztárba folyó 
haszonbér “

Megtudjuk a ״megjegyzésekből“, hogy a társulat 
ezelőtt f>—•! évvel kezdette illeg a táczáliv-teilvésztést és 
abba ez ideig ,.MM)—1000 Irtot fektetett bele. (Njnos ('»sz- 
szeg. he hát bátrak vagyunk felvetni a kérdést, hogy

׳ • ׳ /*

ebből a befektetésből kinek van baszna? A bérbeadó 
városnak e vagy pedig a bérlő társulatnak?

A városnak nincsen egy filiér baszna sem belőle, 
mert a közgyűlési határozat szerint a város ugyanannyi 
haszonbért kap a következő hat év alatt is, mint a meiiv-4 •'
nyit eddig kapott. Vagyis Szabadka, ,ramáslala után évi

I

7. Az esküdtek összeírására hivatott bizottság két 
tagjának megválasztása.

8 Megyei bizottsági közgyűlés által pótlás végett 
visszaküldött nyugdíj szabályrendelet

i) Ugyanattól visszaküldött járda szabályrendelet.
10. Ugyanattól visszaküldött kávéházi szabály- 

rendelet.
11. Polgári leányiskolái tanítók felebbezésc az 1807. 

küzgy. határozat ellen
12. Üzv. Magyar Pálné érdekében Horváth (iyörgy 

által beadott kérvény a szegények intézetébe leendő fel- 
vétele iránt.

A gv 11 gi pa r-órtekezlet.
A városunkban létesítendő agyag'par gyár ügyében 

folyó hó 11-én a kiküldött szaklnzottságok Lakács Gcza 
elnöklete alatt együttes értekezletet tartottak. Jelen vol-
l a k .Kiib’iivi Aladár. Hak-av István, Józsi Antal. hr ־

• * * •'

Lörberer Tamás. Rá hely Miklós, hr  rater Sámuel es־! 
Modor Ármin. Utóbbit a dr. Uziner Miksa távolléte folv- 
fán a jegyzőkönyv vezetésére kérték tél. Az értekezlet 
megállapitotta, hogv a gyár létesítésére praeliminált 
l i>0000 fit elég lesz, s az elnök bejelentette, bogy a 
borsod gömöii bányászát és kohászati egylet a talajturá- 
sokat és vegyelemzéseket dijtalamil eszközli. Elhatározta 
az értekezlet: 1. hogy az előzetes költségek tedezesére 
aláírási iveket bocsát k i ; 2. hogy a városi tanácsot és 
képviselőtestületet megkeresi az előmunkálatokhoz szűk- 
séges ezer írt megszavazása végett : hogy a bálivá-
szati és kohászati egylet és a miskolezi kereskedelmi és

ז ׳•

iparkamarát felkéri a létesítendő vállalat támogatására — 
városhoz Lakács (íéza elnök által beadott kérvény

igy szól :C *

I

és a fenyők különféle fajai borit jak ezen hegységeket >
 ̂ legélveZ(?tesebb panorámát nyújtják a fáradt szemlélő- 

nek. Néma cseinl honol a mélységes völgyekben. es;1k a 
roljunó csermelyek locsogása zavarja meg :*zז, vagy סין- 
dig itt ott a dió-rigó szokatlan rikácsolása vegviil bele a 
függő czinke pipegésébe . . .

Kiállították a puskásokat, m.-gk( ־/ !ódik a hajtás, 
messziről hallatszik az egyik hajtó rézkürtjének százszo- 
ros viszbangzó harsogása *és a vadász remegő kézzel 
szorítja fegyverét !»alkarjára. — már az egész hajtó st* 
reg éktelen ordítása k hallható, sőt egyes pu>ka sz<• 
csaltauása diibörgi végig a völgyeket, s pár pillanat inul- 
va a menekülő vadak tobogása teszi ligv»dmes>é a lövő- 
nalon álló kiváncsi puskásokat. Első ki jelentkezik, a ra- 
vas־/, róka. azután a szarvas, disznó, ezt követi a szel, l 
özeeske s végül bátran baktat előre a mit sem esjtö *,I- 
tévedt nyulacska — — dörög a puska, fokozódik a hu- 
ma, majd ismét beáll a szokott csend, mindenki !elveszi 
zsákmányát és elkezdődik a régi nóta: a !ulbmtés. miért* < ׳
hibáztam, messze volt, gyorsan jön a vad. r״sz hely 10־

I állítottak, nagy volt a sűrűség stb. Eu luiinlczekre azt 
mondom a vadász szerencse, és türelem.

Idáig jutottam elbeszélésemmel, tovább menni nem 
óhajtok, tulajdonképen csak bevezettem az olvasót, s 
kérdeni az ott jelenvolt igen tisztelt társaságtól, akad-» 
közülök olv bátor legénv — Pali bátyámat, a hires me Iv.* 
di nekért sem kivéve, — ki el meri mond mi annak a 
sok czéltévesztett lövésnek valódi históriáját ? Ha icen.
11 gv jelentkezzék lapunk szerkesztőjénél, s meg \agyok 
győződve, hogy e lap hasábjain marad hely a lolvtatásra 

Most pedig bm-siit inon l׳»k neked a réméit viszon - 
látásra kedves Borova-bérez, özeískét a tarisznyába 
tettem, a 4-1k»־t pedig, melyei én is eltoltam, meg koré- 
sem a jövőben. Szívélyes köszönetéin és nagy bálám te- 
jezem ki a gavallér társulatnak, s ígérem, hogy ha más 
alkalommal is abban a kiváló szerencsében részesülhetek, 
mely Ivei voltak kegyesek ezúttal csekély személyeméi 
kitüntetni, — szives készséggel logok elmenni, de nem 
mostani drusza barátom társaságában. — Melyhez mások־ 
nak is hasonló jókat kívánok!

szintén szeret beszélni, <1** a vasárnapi vadászok categó- 
 iájába soroztatott. azzal ijeszgették hogy a hajtásban־!
medve aii-standra állítják. Nagy örömembe, a végzet 
rendelése szerint, bánatnak kellett vegyülni, s nem is 
biztatott már, mint hogv nyugodni mehetek. A rendes

’ •  I ׳

kosztolás után mi állott a többször említett igazi gulyás- 
hói, duda-e־־*íkból, sonkából és sajto d, meg X menyi- 
ségii tbeából és borból, pihenni vágytam Lehelyezték az 
e ezélra szállt szalmazsákokat a kót szobában egvmás- 
ni (db* f«*U t «*t (-t t sorrendben, s éli. a társulati ügyész pro- 
tekeziójából, az egyik kandalló mellé jutottam, indokolván 
avval, hogy mint legfi.1tal.1bl», azt egész éjjel élesszem ; 
k eg vébe !1 akarván neki továbbra s maradni, megbizatá- 
fomhoz bű és kitartó igyekeztem lenni, de erőt vett

« ״•

rajtam a buzgóság és e|sze11d(‘rettem A gondviselés 
a/.omban most sem hagyott el. tigyelemteljes lábuibegyeii 
közeledett hozzám a Barna íiu s kötelességem teljesité- 
sére ösztönzött, indokolván ö azzal, hogy én lémitőeii 
bortyogok és zavarom a pihenőket, \igasztár.saiui azon- 
ban (*z úttal is akadtak, az árva törvényszék elnökének, 
egv erdésznek és annak az urnák személyében, ki va- 
gyonbiztonsági szempontból ezen a vadászaton légy véré- 
11**11 benne felejtette az éles töltényeket s végre azt, va- 
!amint bö'öndjct. sőt alsó ruháját is elveszítette Ez volt 
az első •*st. következett a második és harmadik, ese- 
!!lényekben teljesen egyenlő, a 4-ik azzal a különbséggel, 
hogv akkor már a másik szobába tettein át hadi szál- 
!ásómat, s még inkább vesztemre, mert két hunit ban 
szenvedő tagja a társaságnak, a legradikálisabb kúrát, a 
somlyai vörös folyadékot választotta, s ezen gyorsan ható 
medicina sem őket, sem pedig a többieket ״ cm hagyta 
nyugodni.

A házon kivid történtekét félek elmondani, a nap- 
pal׳ foglalkozás, a tulajdonkepeni vadászat, mindennap 
reggeli 7 Órakor volt az indulás s az est beköszöntővel 
a hazatérés Ha visszakepzelem magam e rengeteg biro- 
dalomba, nem tudom (*léggé csodálni a természet nagy 
munkáját, mely oly gyönyörű hegyekkel és növényzettel 
ajándékozta nmg e vidéket. Bozova, Brezina. Sztu.leiiyó, 
Pohorelló hegységek mind a legremekebb productmiiai 
a teremtésnek, inig a Yepor szikla óriás feje némán és 
haragosan tekint le domb-gyen ekeire. A cser, tölgyek

Tekintetes városi kéj)rlseié-testiilet!
Rimaszombat város lakossága körében egy eredmé- 

nyesnek Ígérkező mozgalom indult meg. melynek az a 
czél ja, hogy a város előnyös I1(*lyze,et s természeti kin- 
ese it felliasznáha egy oly iparvállalat létesittessék. a 
melynek közgazdasági hasznaihan közvetve és közvetlenül 
a város egyeteme es a lakosság minden rétege egy tor- 
mán részesülhessen s ;italában székvárosunk fejlődésének 
és forgalmának fellendülését előmozdítsa.

Szakértők véleménye szerint ugyanis teljes l*izo- 
nyossaggal töltehető, hogy Rimaszombat város nagy- 
kiterjedésű határában több helyen léteznek olyan becses 
agvag*tclepck, amelyeknek kiaknázása és a modern 
technikai tudományok elvei szerint leendő feldolgozása, 
virágzó gyáripar létesítését tenne lehetővé, ba az elő- 
munkálatok es kiserletezé>ek aránylag csekély költségéi- 
nek fedezésére némi koczkázattal járó befektetési toké 
állana az intéző körok rendelkezésére.

Ezen meggondolás által vezéreltetve, elnökletem 
alatt az elmúlt hónapban egy népes értekezlet tartatott, 
mely kimondotta, hogv Rimaszombat városában (*gv 
agvag ipar részvény társaság !•*láliitását szükségesnek
tartja olv hozzáadással, hogv a !•*lallitandó ״ vár alaki-

• י  %. “ » »

tásaval a város belterületének \illamos világítással való 
!*Hálása és egy közezélukra szolgáié gőzfürdőnek bérén- 
dezése egy béka pcsoltassek.

A czélba v** *tt terv nn,gva!ós;t;isa azonban az érte- 
kéziét egyhangú véleinénve szerint cs;1k azon esetben 
lehetséges, ba a megindult mozgalom Rimaszombat vá- 
rosanak mint erkölcsi testületnek teiszésével találkozik, 
s ennek erkölcsi és anvagi tá1n<*gatás.»ban részesiil. Es 
az értekezlet mindaddig, iwig »* támogatásról hivatalos 
101 mában értesitést nem nyer, mag inak a részvénv-társa-r  •

ságnak törvénvszeiii niegalakita-át nem is tartja idő- 
szerűnek.

Az értekezletről kiküldött szükebbkörii szak bi zott- 
ság működésének egyik er**»lmé11vek*'*p tisztelettel jelezbe- 
feni, hogy az alapvető munkálatokat, nevezetesen: az 
agvag kutatására szolgáló túrásokat a borsód göniori l*á- 
nyas/nk és kohászok egyesületének elnöke vállalta ma- 
gára, a kin«־k szakértelme t׳.ljes garantiát nyújt az elő-
imink.tlat!>k vezetésének szolidsága felől és arról is, hogv
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engedte. — inig a mi itthoni nevezetes Iliiben álló 
vadász-rendezőnk abba a szerencsés helyzeti)(( jutott, hogv 
disputálásia nem maradt szemernyi alkalma sem. pedig 
kollégája, a rendnek nagy és éber szemű őre ugyancsakr—  ̂ 7 * »
ki akarta belőle forszírozni azt az eset elmondását, mi- 
dőli a majsai sec»lóban egyszere •) fáczan kakas is meg- 
támadta, s ba főnótáriiisiink biztos ״piperje“ nem talál 
in*1 n tudom, hogv nem Uzinviinak, a hires róka-vadász- 
nak kellett volna e bajdustól együtt segítségéie sietni. 
Ily társalgás között szólított meg a társulat kiérdcmiilt 
erdomestere: ״ Isten hozta, Esváiiy ur, pakolódzanak b*, 
s érezzék magokat j»»l !“ Rögvest b* is raktam csekély 
ezékmókomat s hozza láttam én is a vadász-italhoz, kissé 
megdideretlett tagjaimat telmelegitve, helyet választottam 
a kedves kandalló párkányán, rágyújtottam egv hamisít- 
táti m parázszsa! czigarettára és én voltam a legboldogabb
end*!* . habár egv szót sem szólhattam. (Nak az volt*  •

megengedve, hogy ha már valaki teljes képtelenséget 
mondott, fejemmel előre bólinthattam. Kiélvezve a kandalló 
lobogó tüzének eszményi hatásai, a konyhába vonultam* ׳

át, hol az öreg Soltész, a leghíresebb gulyás־mester 
sietett a vacsorával mielőbb készen lenni. Nagy bogrács- 
ban zuhogott a gyenge borjú bus, s olyan kellemes illa- 
t»»t árasztott el. mely már magába felér egy rósz ven- 
(légiói ebéddel A társulat cnlóőrei látták el az inasi és 
szohalányi tisztet, inig a kruinpli-hámozáshan egy ki((־ 
nó zi tót belvHtesifefte a szolgálót és a bejáró pletyka 
asszonyt Mindenkinek m**g volt ott a szerepe, csak ne- 
kein 1<ein. A 1 11, erdész-személyzet a házigazdát képviselte, 
a nyugalmazott erdőmester pipázott, a vemlégck 11111••!»*!־ 
len 111**s('4:(*f mondtak el és egymást csipkedték. ;1/, erdő- 
örök kiszolgáltak, az alispán! huszár kitfinő közigazgnfá- 
sulikkal d!eseked*‘lt, bárányjóságu bajtóink a tűz mellett 
festőknek azt a részét melengették, melyet a tüszővel 
szoktak eltakarni: én pedig hallgattam, mert ha már 
csak olyan mozdulatot is teltein, hogy azt lehetett belőle 
következtetni, hogy beszólni óhajtok, az ״úri ember“ 
mindjárt rávágta, ״hát mar minden ember vadászik“

Leírni azt mind, mi olt történt valóban lehetetlen, 
különösen mint néma szemlélőnek, soha közbe sem szél- 
haltam, ha pedig jegyezni akartain, azzal serkentettek, 
bogy a körmömre vernek; jó Pali bátyámat pedig, ki



»laki ce\# . ilven közéi doki •éL okait tárgv lago*an• ■.
ói már „arezulesap;».*augvan t. uram. Iiogvan inézeteit nyíltan kifejti: ez a testületitek ? I gVhfl. 1X1» n•iazt a szót! Jól néznénk ki hu a bíróságok „arczul csa­pásnak“ neveznék a íelebbezéseket.Lukács Géza tir előadja az általam megfelebbezett határozat tortáimtól. Elmondja, hogy ők, mint városi képviselők ós egyszersmind vadász társulati tagok jelen\ollak a közgyűlésén; de jelen I* beitek bátran, mivel a

♦tanáé* javaslata vita n 'dkiil, egyhangúlag elfogadtatott, vagyis a határozatot egvhangiilag hozta a közgyűlésE egyen szabad kérdeznem, hogy az egyhangúlag hozott határozatban a jelenlevő vadász társulati tagok 
akarat miilv-i n itisn  hetiue van. vagv niuesen ? Mindenkétségét kizáró módon heime van, mert nem mint kö- zönség vettek részt a gyűlésen, hanem mint városi kép­viselők. Nem szavaztak rá, mert szavazás nem volt. de akaratuk hallgatólagos nyilvánításával hozzájárultak a határozathoz.Önzetlenségemet g ú n y o ló d v a  emlegeti Lukács Géza tir. Tegyük fel, hogy önző érdek vezetett felszólalásom- ban. a mit ugyan a dolog természete teljesen kizár. Mert ha önzés voln i abban, !i<-gv en a közvagyon uvil- vatios árverésen való bét beadása mellett emeltem szót, akkor ez az én önzésem egyenlő a város érdekeivel.r Vmert ezen az utón a közvagyon jóval nagyobb jövedelmet lioz. A vadász társulatot pedig. Lukács (iéza ur felfogása szerint, az önzetlenig dicslénve ragyogja bt», mikor a nvil- vánn> árverési meggátolni törekszik es a maga számára monopóliumot akar teremteni a vadászati jogból„Mindenki ugv védelmezi magát, a mint tutija.“ Ezt mondja Lukács (iéza ur. Ebben is tévedni meltóz- tatik. Eu nem vé leimezem magamai sehogy, mert meg­támadva senki által nem lettem. Megtelebbeztem egy közérdekű határozatot, mert meggyőződésem szerint azt helyesnek nem tarthatom Ez pedig nem védelem, hanemtámadás.„I gvvédi rabulistikát“ is említ Lukács (iéza ur es ezt szerinte „iigwédi fogásnak“ nevezik magyarul Nemnevezik ugv: mert a rabuIRtika is más. az iigwédi fo- gás is más Eu azonban s-m az egyikhez, sem a m á ik ­hoz nem nvulok soha, még ügyvédi dolgozataimban sem. Megmondhatják ezt azok az urak. a kik előtt ügyvédi dolgozataim megfordulnak. A gyanúsítás pedig kenyerem sohsc voit. *Közlöm a fenti levelet azzal, hogy ez ügyben né­zeteimet lapom multi számában már elmondottam. I udo- iná>ul veszem a barmaczi ügy miben állásáról adott IV* 1 - világositá>t. A mi pedig a kérdés lényegét illeti, bogv kinek légyen igaza, azt az elfognia lan hatóságok meg lógjak mondani Ezzel jelen ügyet részt inról befejezett­nek nyilvánítom. „I szerkesztő.II Írek és veevosek.

Koburg* Fülöp herczeg Gömörben. Deezcm-ber elejen meg-lénkül a balogvári uradalmi kastély. 
Kohurg Katop  beiezeg ugyanis de« z. b ikán Balogra érkezik több napig tartó vad iszatra. A berezeg fogadá­sára és a vadászatokra az előkészületek najvban folvuak.V VK it ü n t e t é s , K m iszombat é* V lék.* jótékony nő- egyesületének elnökét: Satu arjait Jánositól es aleinokef : 
M a ri ássg Lászlónét az „Erzsébet-alap“ központi bizott­sága az országos bizottságnak alelnökeivé választotta.

Látogatás. J>k I f it  áss,f Lajos |ovas*ági tábornok nejével együtt néhány napot városunkban töltött, s ez idő alatt Samarjay János íoldbhtokosnak volt szívesen lat ott vendége.
Vettük az alábbi sorokat, melyeknek örömmel adunk•/helyet:

I iszt e! t Szer kész tő ár !Ileesés lappinak múlt beli számában „J/"/  eggszer 
a lurntnh  czimü felszólalásomra okot az szolgáltatott, bogy a bii ->ztelé>t tenil» Hcziózusnak tartottam l)o an­nak tartotta azt K (ív. barátom is, kitől én a bir szal- iongásárol értesültem. Azóta tudomásomra jutott, hogy a ii;iv*ztelé*iick neinesak tendeiiezióziis oldala nem volt,ban.mii teljes jóakarattal és olyan törli »k által hozatott."a. a kik iránt őszinte tisztelettel és nagvrabeesüléssel• * * Vviseltetem. Eri ugvaii a szóban forgó hivatali állásokra nem-sík nem a-pi rá lók, de ilyen aspiráczió eszemágálian sem fordult meg soha, mert íii megfordult volna, lépé v *k-*t i* (‘•item volna ebben az irányban Miudazaltal csak köszönettel tartozom mindazoknak, a kik komoly jóaka- i Hl;d gondoltak reá Hl ez állások betöltésénél Es e kö- s Zone! einet amid szívesebben rovom le, mart a reá in gondolák közül uéiiiel veknek személyes ismeretségével •sem diesekediieleiD. Önmagámnak is tartoztam ezzel a nyilatkozattal, nehogy olyan s/inhen tűnjék í«*l a dolog, mint hu én a komol y jóakarattal szemben nem ismerném k>j*‘‘Ies>*i</i»m(»t, és nem volna érzékem a valódi jóakarat (Megbecsülése iránt.Legyen szives t. Szerkesztő ur e soraimnak egy kis he|vet szorítani b. lapjában. Igaz hivőRimaszombat, 1808. november hó 2b-án.

botion József.

keresztül m iniig p-udosan fizettük a ha*/, anbért. M "d j sc a pontatlanság volt az oka a késedelemnek, haliéin az én tévedésein a lejárati időben.Az „eset- tehát nem „példa4, mert efféle tévedés akárkivel megtehetik. Tárgyú ikIin/, pedig nem tartozik; az én álláspontom ellen. Lukács ur álláspontja mellett nem bizonyít semmit. Es .mi csak sajnálni tu lom. ha valaki targv ilagos ervek hclvett, ilv.Mi sz.Mlielvi dolgokkal liarczol, eltekintve attól, liogv szerfelett, kicsinyes is.Lukács (ieza ut a képviselő testül.*t és a l«uvény- hatóság tekintélyére hivatkozik Ezt kétségbe nem vonja senki, de a tekintély magúban véve nem érv egy huta- rozat lielyesjMgtt mellett.A nemzet törvényhozó testületé tekintély dolgában talán lölötte áll a városi képviselőtestületnek és a t«'»r- vényhatéságuak Es a parlament eljárása cselekedetei, az általa alkotott törvények nem bírálat tárgyai-e a saj­tóban, úgyszólván naponként ? Vagy a képviselő-testület és a törvényhatóság csalhatatlan? Emberi tévedésnek alávetve nincsen? Eljárása, határozatai min den bírálaton

C ae n d ú ’r s é g i  szemle. Ja h fá n c:g  Sándor altá­bornagy. i csfiidorség felügyelője Budapestről és Kanti-
* 4 1 1 » »  y  J  I
/ott .1 .>/*.* | rsondörsógi őrnagy; kerületi paranesnok Ko- zsonyhol t hó 22 én városunkba érkeztek, s a csend- oi*og I.*l.-11 szemlél tartottak. A magasrangu katonaven- degeket Xsigntond Lázár eserdőrlöhadnagy és barna  Imre városi kapitány fogadta

Megbízatás A vármegyei központi árvaszékuéla im»güiVs.* lett aljegyzői állás ideiglenes betöltésével
Hanta/iár Lajos tiszteletbeli árvaszéki ülnök bízatott meg.E s k ü v ő ,  hr. borszéki Ármin feledi körorvos ked­ves leányát, Gizellát folyó bo 2 2 éti vette nőül K lein* wIgnác/, borsod kereszt úri lakosA n y a h  ö n y v v e z e t i i  k in e v e z é s . A belügy­miniszter a nag v *z!abo>i auvakünvvi kerületbe Szlacsánt/i• • • •*Kelvin*/, s jegyzőt anvakönvvvezetö helyettessé nevezte ki.Á t h e l y e z é s .  Knssevith  Tivadar miskolezi vasúti főmérnök, ki vármegyénkben és városunkban gyakran megfordult, s hivatalos működésében a megyei urakkal többször érintkezett — mint értesülünk — Zágrábba helyeztetett át. A közigazgatási hivatalok vezetői őszinte• c * *sajnálattal veszik tudomásul a derék főmérnök áthelyezéséi.H a l á l o z á s .  Lobok Tivadar rinnbrézói erdőmestert és családéit, mólven lesújtotta a b éves kis Sándor f. hó 111 ikán tiniéül hirtelen elhunyta. A gvászesetról a

%/ ercsalád következő jelentést adta ki: ,,Boltok Tivadar és ii"je szül M ikovies M iria. valamint gyermekeik . Maris­ka Tivadar, Gvuri. Sári. Ilus, (iéza, Erzsi és Pista ne- vében fájd,dómtól megtört szívvel jelentik felejthetetlen kedves link, illetve testvérük Sáatlorkának folyó novem-
wher hó Id án  éjjeli 12 érakor, o éves korában, pár napi betegség ut.in történt gvá>zos elhunvtát — A megírni-dogultn tk földi maradvánvai pénteken, folyó hó 18-án,• I e  >»d. ti a órakor fognak a róni. katli. egyház szertartása szerint a rimabrézói sirkerthen örök nyugalomra tétetni.VA béke angyala őrködjék drága porai felett ! — biézó, 18‘JS  november 17.P r ó b a b á l .  iy>hráns:ktj János helybeli táneztanitő f. hó 1*J ikén sikerült próbabált rendezett, melyen a nö­vendékek a tánezban tanúsított előmenetelüket szépszámú k('tz<uiségnek mutatták be A jelenvolt díszes közönségsokat gyönyörködött a/, if u*ág ügyes mozdulatain s szi-■ %> • ’  * - *•vesen konstatálta a iiövendjkek tanulásának szép ered­ményét. A bemutatott szalon tánezdarabok után a már nem tanuló ifjúság is tánezra perdült, s hajnalig fokozott jókedvvel mulatott. A sikerült mulatságról a közönség kedves emlékekkel távozott.

Birtokvétel. Knö/iffer Károly kokovai fakeres- kedó a volt Forgáeh-fele kokovai birtokból (10000 torint- ért nagyobb ingatlant vásárolt.N é p ie s  g a z d a s á g i  e lő a d á s o k  A megyei gaz­dasági egyesület a tél tolyaimin népies gazdasági előadá­sokat kivan megvesz.-rte rendezni, telhivatnak tehát mind'  »azon földbirtokosok, gazdák, L*1 kész»*k, tanítók, kik magukban ily előadás tartására képességet és hajlamot éreznek, liogv e tárgyban a gazdasági egyesület titkári hivatalival érintkezésbe lépjenek. — Minden előadásért, melynek azonban legalább 2 órára kill terjednie, 1) írt fog az előadóknak utólagosan kifizettetni. Az előadás tárgva. rövid vázlata és ideje — az egyesület titkárik -4 1 •hivatalával közlendő, melynek jogában áll az előadás idejét megváltoztatni. Előadni szándékozóknak előleges tanulmányozás ezéljara a szükséges szakkönyveket a%» * '  j  t/gaz lasági rgye> il♦ *t ingyen bocsátja rendelkezésére. Azelőadások megtartását az egyesület titkárja ellenőriznifogja. — Csakis oly ajánlkozók ajánlata fog figyelembevétetni, kik képes>égiiket 2 szomszédos földbirtokos általigazoltatják. — I‘ütnek 1V.*S. november 22 én. Lak ne rLászló titkár.
• •U z l e t á t a l a k i t á s  Városunk egyik jóliirti keres­kedője: Kőim  Adolf az Eizsébet-térei) levő fűszer-, liszt­es csemege üzletét uj mezbe öltöztette. A helyiségét jelentékenyen megnagyobbította, teljesen uj berendezéssel és felszereléssel látta el, s már most megkezdte raktárá­nak a kartírsonifi iuine/iekre való lényrifcs i/i/arapitását.A modern igényeknek megfelelően berendezett üzlet tu- hjd Min-a különös súlyt fektet a legjobb minőségű fűszer- liszt- és esemegeárukra. Ezekenkivül kapható nála korai főzelék, hideg felvágott, konservált és friss bal, bor, pezsgő stb. és naponta friss sütemény.T ű z v é s z . Folyó hó lil án esti 7 órakor Ispán­mezőn kigyulladt llugvecz András és Iianvik János kö-V • %• •'zös csűrje s a benne levő széna, szalma takarmanvnyal együtt elhaiivadt. A mellette levő zsúppal fedett istáló is elégett, de a közelben levő épületeket az erélyesen működő mentőknek sikerült megmenteni. A kár meg­hálálja a hétszáz frtot, az épületek s a széna biztosítva volt. — November 20-án esti 7 órakor ismét tneggyuj- t-Uta valaki Hugyee/, András sertésólját, de idejében el­oltottak. I gy látszik, valakinek nagy kedve van a gyúj­togatásban,K e r t é a z  T ó d o r  Budapesten, Kristóí-tér. nagy képes árjegyzéke megjelent, kívánatra bérmentve küldi meg. 'Tartalma: karácsonyfa disz gyermek- és társas­játékok felnőtteknek is. Laterna magigák Torna eszközök, sport-ezikkek, vadász-tárgyak, (Hóhért puskák, revolverek, korcsolyák, száucsengók, bronz és porczellán szoba-disz-tárgvak. dohányzó-, játék-, iró-, ebédlő asztalkellékek.- « •*konyha heremh*zesek. legyezők és ékszerek, kedélvderitő1 •. %rtréfás meglepetési tárgyak, könnyen előadható bíivé>z- mesterségek stb. <tb. Ajánlatos a megrendelést ideje ko­rán megtenni, miután Kertésznél karácsony előtt nagy a forgalom.o Á l l a t e g é s z s é g ü g y  a hivatalos lap szerint (iö- uioi Kishont vármegyében t. hó lilá n  volt: Takotn/kór 

rs h ő rfém i; Usgyán. Hmiailós száj- és kőrömfájós : |L*r- zéte. IJu iua. Sertésvész: Ahafalva. Alsó-Sajó, IK*tlér, ('sóin i, ( zakó. Dohsina. Itit^a, Eelső-Iiátka. Fekete-Patak, i FeUö-Sajó, Haesava, Hárskút, Ki* \ eszverés. Kőrös, Kö­vecses. Mélii, Nadabiila. Nagy Veszverés. Oláhpatak, Had- nót, liédova, ííimaszées, Rozsnyó, Kunva, Sajó-Oömör, Sid, \ elkenve, Rimaszécs.ó c s k a  h o r d ó k  e la d á s a . A miskolezi keres­kedelmi és iparkamara figyelmezteti az érdekelteket, hogy a m. kir. államvasutak szertáraiban IS'.t'.t évben össze­gyűlendő üres olajos és kátrányos hordókat eladja. \ é- teli ajánlatok f évi deczember (1 ig nyújtandók be az igazgatósághoz (Budapest, VI. Andrássy-ut 7b. sz).

Nyugtázás. A Fehér-Kereszt egyesület, elnöksége lapunk utján nyugtázza a Il.imos Árpád 4 Irt ‘JA kros és (irossmann Ármin 1 frt (Jf) kros adományát. Az eddig beküldött ivek gyűjtői s az adakozók fogadják az elnök­ség hálás köszönetét.
A  X IX . század divatja. A haldokló század aképes levelező lapok jegyében log meghalni. Már szinte látjuk minden szalon, sőt tovább megyünk minden pol­gári család asztalán a képes levelezö-lapalbumokat annak jeléül, hogy manapság nemcsak divat, hinein kötelesség is az egész viláirol képekben és postabélyegekben aszta­lunkon őrizni. I>e a divat divat s akár tetszik, akár nem, meg kell előtte hajolni. Bizonyára az a gondolat vezette legszebb képes hetilapunknak az „Ország V ilá g in a k  szerkesztőségét, mikor arra a századvégi eszmére jutott, hogy karácsonyi almanachja révén, melyet az „Ország- Világ“ minden előfizetője ingyen kap meg olvasói között, egv díszes képes levelező lap albumot sorsol ki. Több kedvezményt egyik képes hetilap sem nyújt olva­sóinak. mint az „Ország-Világ“ Minden héten aetuális képekkel, versekkel és novellákkal telt számot ad, amely­nek pompás regénymelléklete is van. Ezenkívül kará­csonyra a magvar Írói világ jeleseinek közreműködésével%.l r « T J ♦»almanach ot szerkeszt, melynek bolti ára 2 lit s a me­lyet az előfizetők ingyen kapják. Ezt a kedvezményt most azzal tetézi, bogv a ki most 2 írttal negyedévre« v  CT •előfizet, az deczemberben ingyen kapja az „ Ország- Világ “ -ot. megkapja a karácsonyi almanachot és az abba beleragasztott levelező-lappal részt vesz az említett sor­soláson. Mutatványszámokat kívánatra küld a kiadóbiva-»i tál, mely Hold utcza 7. sz alatt van.
Nyilvános nyugtázás. Az „Erzsébet királyné alap“ ra Rimaszombat es \ ;déke jótékony nóegyleténé ujabbn adakoztak:
Schmidt Her mit né sz. Aschenhor Hedvig ivén Iáké r : Schmidt Hedvig 10 frt. Birnstiugel Aurélné 1 frt. Rösch R ma- Frigyesné .’> frt. Dr. Sailer károlyné 1 Irt Breuer Ali-hálvné 4 frt. Benkár Káiné 1 frt. dumán István né 1 frt.•■ Terray dtvánné 1 írt. Mer>its Ivlemma 1 írt. Szomor i Károlyné 1 írt. Hreiszemno Ferenczné 50 kr. Taufter dézáné 50 kr. Wagener (ívül,iné 50 kr. Haszlinger \ in- ezé né 50 kr. Kosul h Lajosné 50 kr. Beicht Julie 50 kr. Kiiebta I).. Iliéi né 50 kr. Lukovits Istvanné I írt. dertnid Würtz 50 kr. Susanne Wiirtz 50 kr. Julianna E*cber 1 írt Susanna Saugobr 50 kr. Scbmeisz Jánosné 1 írt. (ilózer Jánosné 1 írt Szlovenszkvné* 1 frt. Kuliinvi Fe-« Vrenezné 1 írt. Mitske dusztávné 1 frt Dezséri Bobok 'Tivad.itné I írt. Szopata lm rétié 50 kr Liszkay Jánosné 1 frt. — Összesen 40 frt 50 kr.
Sági/ Jó z se f né ivén ííim aszées: Brindza Káiné 50 kr. Balázs Józsefné 10 kr. Kiszkor Jánosné 10 kr. Osgvániné 10 kr. Koós Gvuláné 10 kr. Senlrnr Berta- lantié 50 kr Brindza Józsefné 10 kr Speckner Sándorné 20 kr Veindrótné 20 kr. Lóskáné 10 kr. Kerekes Erzsi bO kr. Lefkovits Lajosné 50 kr. Korenesik Kálmánné 10 kr. Boros Istvármé 50 kr. Szemes Istvanné 10 kr. Kra- koviesné 20 kr. Kappné 2tt kr. Nairy Józsefné 2 fit. T ries Ferenczné 1 frt. I)r. Molnár Ferenczné 1 frt. Né- gvesv M ilika 1 frt. K das Anna 50 kr. Mar kovszkv (iézáné 1 frt Kozma Zoltánná 1 frt. Ivolozsi Ltvánné 10 kr. Kovács (ít*zaiié 50 kr. Bettes Zsuzsanna 10 kr. Bettes Mária 5 kr Csontos N 10 kr. Csontos Etel 10 kr. Bettes Piroska Rt kr. Szloboda Mária lo  kr. Ku*z- nvák Eta 20 kr. Lettes Judit 10 kr Beke Terézia 10 kr. Lettes Julianna 5 kr. Csiszár Ferenczné 10 kr Bet­tes Francziska 10 kr S zívós Erzsébet 5 kr, Csiszár Er­zsébet 10 kr. Lettes Erzsébet 5 kr. ifj Bettes Lászlóné Rt kr. Lahik Zsuzsanna 5 kr. Lettes Mali 10 kr Lettes 'Terézia 10 kr. Szeleczki Zuzsanna 5 kr. Nagy Zsuzsanna Rt kr. Lettes Katalin 10 kr. Lettes Margit 5 kr. VataiV* ••Mari 10 kr. Ifj. Koluzsi Istvánué 10 kr.— Összesen 14 frt 25 kr.
Kalap benjam inné ivén : (folytatólag) Ragályi Gé­záim 5<> kr. Kriek Erzsébet 20 kr. Gábris Barnabásnál!) kr. Kolgáry Károlyné 50 kr. — Összesen 1 írt 50 kr.
Ittaskorzg Lászlóné le le d :  Draskóczy Lászlóné 1 frt 50 kr. Almassv Arthurtué 50 kr. Králikné 1 írt. Fáy Margit 1 frt. Fáy Malvin 1 frt. özv. Draskóczy Lászlóné (Budapest) 2 frt kubinyi Gézáné (Gömör Lányit) 2 frt. kubinvi Rozsa 1 frt Szeleczky Zoltánná 1 frt. Szeitl'ertné Z.iborszkv Rózsa 1 frt. Nagy Elemérné 1 frt. Török

•> •• CT»Gvuláné 1 frt. — Összesen: 14 frt.
Sitmarjag Jánosné ivén : (folytatólag) Samarjay Jánosné 20 frt. Bánhidv Istvánná b irt. ifj. Széplaky Lajosné 1 frt. id Siíteő Istvánué 2 írt. ifj. Siiteó I t- vámté 1 frt. — Összesen 27 frt
M áriássg Lászlóné ivén : Farkas Abrahámné 1 frt.Szentmiklóssv Istvánná 1 írt. Hámos Z diáimé 1 frt. La-% ••lás Lászlóné 1 írt. Máriássv Lászlóné 1 frt. — Összesen*5 forint.
(ttv . Itr. Murikovszkg Istvánué ivén : Rimaszom­bat és Vi léke jótékony nőegylete 10 frt. C.*ider Antalné1 frt. Kalla AIih:iIvné 50 kr. Dr. Wallentinvi Dezsőné«• — •50 kr. <t/.v. dr. Marikovszkv Istvánué 1 frt. — Összesen lb forint.
Szeréngi Já n o s , mint minden éviem, úgy most is 5 frtot küldött a nőegwsülethez szegények íelsegitésérer •koszom megváltása czimén.Hivatalos közleménvok.
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A  rimaszombati kir. töivénvszék elnökétől.
Pályázati hirdetmény.1022 1808. Ein. szám. A felügyeletem alatt* »rimaszőcsi kir. járáshiróságnál nvugdijazás folytán séd ősbe jött évi 500 frt fizetés, valamint 150 irt Útpénz­zel javadalmazott iruoki állásra a N.igyméltóságu m kir. Igazságiigymiiiiszter ur b»lyó évi november hó 15-étt 4470 I M E szám alatt kelt magas rendeleté folytán ezennel pályázatot hirdetek.Felhívom mindazokat, kik ezen állást elnyerni óhajt­ják, hogy az l^sb. I t -ez. 1. és 10 f  aiban megbatáro­zott teltételeket, hadkötelezettségi viszonyukat, s eddigi szolgálatukat igazoló okmányokkal felszerelt folyamod­ványaikat, melyben az ügyviteli szabályok 5 §-ában felsorolt esetleges sógorsági vagy rokonsági viszony is felemlítendő, az ugyanazon §-ban szabályozott módon
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jelöli hirdetménynek a hivatalos lapban leendő harmad- szőri megjelenésétől számítandó 4 (négy) bét alatt hoz­zám annál inkább nyújtsák be, mert a később vagy iihii szabáLszerii utón érkező kérvények figyelembe vétetni*• » c *nem fognak.Megjegyzem. hogy ezen állásra csak oly folyamodó fog kineveztetni, a ki testi alkalmatos voltát közhatósági orvosi hiznnyitváuynval igazolja és hogy a hasonképzetl- séggel bi ró. kiszolgált és igazolvány nyal ellátott altisztek az 1ST:». II. t.-ez. értelmében elsőbbséggel bírnak.Rimaszombat. IS'.kS é\ i november lió 17-én.
Kubinyi Aladár, kir. tvszéki elnök.

Félidős szór kosz tő: 1.1 K A OS (J KZ A.

na&áii-kirdrtisek.
OQOOi

Hirdetmény.
Helpa község volt úrbéreseinek alulirt meg­hízottjai közbirré teszik, bogy a m vezett úrbéresek tulajdonát képez«”», a község halálában elterülő 20 69 kát. holdon jobbára luez, csekélyebb mennyiség­ben jegenye- és erdei lényéből álló erdejéből 4846 tömör m 3 becsült haszonfa log a nevezett köz- ® ség hazánál deczember hó 12-én d e. 11 óra­kor mogtaitandó nyilvános árverésen a leg­többet igérőnok eladatni. Kikiáltási ár ins-ként 2 Irt 24 kr.. tartoznak árverezők bánatpénz tejében az ái vöröst megelőzőleg 864 irtot készpénzben letenni. Az árverési feltételek a község házánál a hivatalos órák alatt megtekintbetők.lielpa, 1898 november hó 10-én.I l4 kn t * i k  l l r n ő ,  O r m i  k i n  M i h á l y ,kjegyző. hi ró.Hirdetmény.201? 1 *0*. vb. szám Alulírott bírósági végrehajtó 1**1. évi L X . t.-ez. 102 §-a ért« Iliiében ezennel köz­hírré teszi, hogy a miskolczi kir. törvényszék 1808. évi 404.'» számú végzésé következtében dr. Sugár Jak ab  által képviselt Buchalter Mártonné javára, Tóth 

István és neje ellen 72» frt 04. és 260 frt s járulékai erejéig 1898 évi június hó 10 án foganatosított kielégí­tési végrehajtás utján lefoglalt és 1728 írtra becsült termények es szobabeli bútorokból álló ingóságok uvil- vanos árverésen eladatnak.Mely árverésnek a rimaszécsi kir. járásbíróság V. 46 1808 sz. légzése folytán 74 frt 40 kr.. 200 frt tőkeköve­telés, ennek 1807. évi decz. hó 40-ik napjától járó 0 -os kamatai és eddig összesen 02 írt — ki bari biróilag mar megállapított költségek erejéig Urajon alperesnél lu- eiidö eszko/.lésere 1898. évi november hó 29-ik nap jának délelőtt 10 órája határidőül kitiizetik és ahhoz a venni szándékozók olv megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X . t.-cz. 107 és 10* §-a értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöb­bet Ígérőnek hecsámn alul is elfognak adatni. — A tör- \»*u\es batáridő a hirdetménynek a bíróság* tabláián tör-/ * • • r * *tent kitügges/iéfét követó naptól számíttatik. Kelt Rima- szétsben, 1808. évi november hó 14-én.
Kovács Géza. kir bír. végrehajtó.

$
$ »NA gomörmegyei nép- és iparbank a ?2200, 4007, 4074. 4*62, 4247. 4200, 4081,4781 V

Hirdetmény

0
o
0

0 
0 
% 404fi. 4007. 437rt! 47:ío' 44'.':t. 587Ü é
9/ 4084, 4414. ."»177 4448, 4044, 4474, 4400.4400, &2 4010, 4021. 0,042. 0040, 4180, 4472. 4874.4004. <v488s, 4004. 0014, 0048, 0020. 0020, 0047. 6006, @

00*;;. 6070, 6083, 6100 és 6119. számok alatt el- |zálogosított és nem rendezett kézi zálogtárgyakat, u m. arany, ezüst pénzeket, és ékszereket, ezüst evő- és J  diszeszkőzöket, különféle értékpapírokat és betéti J  könyv* két az 1898. évi november hó 30-ának ^
Z  délutáni 2 i kettő i óráján saját helyiségében elárve- 
/á rezteti.
a  Rimaszombat. 1808. október 27-én.
í

%
%

3 -3 A z igazgatóság.

Póthirdetmény
sz. • - A rimaszombati királyi törvényszék,. vi hatóság közhírré teszi, miszerint a dr. kraii"Z <ívnia ügyvéd, rimaszombati lakos vég- lefiaifatónak id. Csizy Miklós rimaszombati lakos végrehajtást szenvedő elleni 14 frt 42 kr. s jár. iránti végrehajtási ügyében 4644/808. az a. kibocsátott árverési hirdetményben a rimaszombati 084. sz. tjkvban A . 1. sorszám alatt foglalt, id Czizy Miklós javára 13. kiskorú Csizy Zsuzsanna javára ^ -ad  és ifj. Csizy Miklós javára 1 j-ad részben irt 1317. íirszámu ingatlan az 1881. évi L X . (ez 140. ij a alapján egészben az 1120 frt kikiál­tási árban ezen kir. törvényszék telekkönyvi helyiségébe

1899. év január hó 27-ik napjának délelőtti 
10 órájára kitűzött árverés Dirkmann Testvérek vég­rehajtató érdekében es 42 frt 20 kr. tőkekövetelése s járulékai kielégítése végett megtartatni fog.Miről dr. Cziner Miksa rimaszombati lakos, mint Diekmann Testvérek képviselője,2. dr. Kraiisz Ovula figivéd,3. id Csizy Miklós rimaszombati lakosok,•/ -4. ifj. C 'izv Miklós zellerjei lakos és4. Rimaszombat város árvaszéke kiskorú Csizy Zsuzsanna képviseletéljen értesít tétnek.Rimaszombati királyi törvényszék rniut telekkönyvi hatóság 1808. évi november hó 11-én.A lt d o r f f e r , kir. tszéki bíró.

vagy

gazdasági gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-iifeza II. sz.
Ajánlja a t. gazda közönségnek a legújabb tapasztalatok szó mnieita rtá sá va I <‘/.é I sze - 

rüen s gondosan gyártott jóliirnevii gépeit, nevezetesen :
] Szecskavágókat,

járgány hajtásra.
Répavágókat és tengeri- 

morzsolókat.
Olajsajtolókat és olajmag- 

pörkölőket.
Olajmag - zúzókat,

______________ Őrlő és daráló mai _____
Progress-tisztitógépeket, lisztosztályozó hengereket,

szivatytyúkat, gőzgépeket és gőzkazánokat,
szeszgyár-berendezések stb.

Gépeink, eszközeink és egyél» gyártmányainkat készletbentartjuk gyárunkban. — Gazdasági gépeink képes-, valamint öntödénk gyárt- ©  Hiányai árjegyzékét kívánatra ingyen és bérmentve küldjük. *-« ©
© © © A l a p i t t a t o t t  1868-b a n . ©

t o

rno
X

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, bogy a jelen saisonban
férfi-, női- és gyermek lábbeli raktárunkatIm m I i és A r u k  k u l  egészen a mai kivánalmaknak megfelelően fölszereltük —( j gyárakkal való megismerkedésünk által azon kellemes helyzetbe jutottunk, hogy nagyra becsült vevőinknek J A ,  t a r t ó n  és A r u k k a l  és az eddiginél

sokkal jutányosabb árakonszolgálhatunk; még gedig a következőképen;K ö r  fi c z l p ö k  :1 par erős sima ezipő kettős szegezett talppal . . 2.40i pár erős vikszbőrből késztilt ezipő kettős szege­zett ta lp p a l...................................................................2.801 pár erős borjubór borított ezipő kaplival, szege­zett ta lp p a l........................................... .....................2.801 pár túrva no Iván. tinomabb kiállitásn karlshádi . 3.401 par tinóm vikszog borított szegezett talppal . 4. —1 pár erős posztó-czipó. bőrrel borítva . . . .  4. —

X
X o i  4 *z fp ö k  :

/■ > ►

1 pár erős ltorjtdéir ezipő szegezett talppal 2.60 tői tVdjebb 1 pár finom zerge bőr ezipő kaplival, var­rott vagy szegezett toppal . . . 3.40  „1 par finom kesztyű bőr, súlyéin ezúggal 4 50 ,,1 pár poszté»-i-zipő. nynszttal körül . . 1.40 „1 p.tr {»osztó lüi/.i e z i p ő ................................1. — „ .,1 p.»r posztő-rzipö, ezngos. szeg. talppal . 2.90 .
1 mir posztó-ezipő, bőrrel borítva . . . 2. — „

E zenfe lü l m indenféle  kiállítású g y erm ek  és le á n y -c z ip ö k  n agy  vá lasztékban  a le g ju tá n y o sa b b
árakban kaphatók.0. H é r f é k  s z e r i n t i  i i i c g m i d c I é M ' K  K a j á t  m i i  h e l y  i i i i k h e n  a  m a i  k i%  A u . i I m a k -  l i a k  I 4* I j«“Ki4‘ II IIM ‘ g f  <‘ I«‘ (4H‘ II k  4*»**/. í I t 4*1 II 4‘ It t« * li« * tl‘ 4** I m M’Ö I í  l.‘ o l .Teljesen vízhatlan vadász-csizmák és czipők. t«»\ái»l)á angol szabású női és térti lovagló-csizmák, valamint 

korcsolya- és kerékpár-czipöket a legjutányosabb árban készítünk.A  n. é. közönség szives pártfogását kérve mély tisztelettel
Kovács Xsigiiiond örökösei

r, — >

Vadászok figyelmébe!
y:
zr

RIM ASZOM BAT, Főtér (Sdjat házában)... *;
§ A l)r. Hogycs-fele szab. Asbest tatp-bclcs clanisitó helye.

Amerikai zsebórák.Jótállással, hogy a ni«-kol színét nem változtatja, szerkezetepontosabb és jobb. mint a legdrágábbaké.
Á r a  d a r a b o n k i n t  3 f o r i n t .Jótálliis inellett, rnig a készlet tart. Hozza f/.iistös őralánezfit) krajezár.

Önberetváló készülék.Fox valódi sodingeni gyártmány, sok kiéillitáson kitüntetve, gyakorlás nem kell Megvágás kizárva Tiszta és kényelmes munka Bőrbetegségtől megment Tartós és pénzmegtakarító.
D arabja 3 forint.A penge *** csillagos aezelbol és a többi részei alpaccábólvannakEgy külön penge hozzá 1 f>rint 6 —20Megrendelhető:

P O L L I K  k A X U O K  f ö b i z o i u A n y o i m i A I
Budapest, V.. K á lm án -utcza  17.Gyűjtőknek .r> darab ut;tn egy ingyen küldetik.

napul 1898. évi deczember hó 20-ik napjának  
d e 19 óráját U iajon a község1 házához tii/n*ki. inelv alkalommal a kérdéses ingatlanok a becsár» n•* C -alól is cl fognak adatni.mÁrverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 " n. azaz 44 Irt 00 krt s 10 Irtot készpénzben, vagy az 1*82. évi OO. t-»*z. 42. $-ban jelzett es az 1881. »*\i u<»veiiibrr bo 1-»mi 4444. szám alatt k»‘lt igazságügymiuisztv 11 nMulelet 8. ^-ban kijelölt ovadékk»pes értékpapirhau ikiküldött kezéhez letenni, avagv az 1*81 évi 00.* •t.-rz. 170. $-a értelmében a bánatpénznek a birúság- náli előleges elhelyezéséről kiállított elismerven\t az árverés megkezdése előtt átszolgáltatni.Rimaszombati kir. törvényszék mint li.kvi hatóság 1898. évi szeptember hó 30-án.

Vozáry, kir. tszéki biró.

H i r d e t n i é n v .3997. sz. A rimaszombati kir. törvényszék mint t»»- lelekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a m. kir. állam­
kincstár végrehajtatómik, Restás Józsefiié és Restás Jó- zsclné mint kk. Rest ás Zsuzsanna és kk. Restás Mária t. t. gyámja uraji hikosok végrehajtást szenvedő elleni 24 írt 44 kr. tőke s jár. iránti árverési ügyében a vég­rehajtási árverést az 1881. évi 00. t.-ez. 144 $ a s a kö­vetkező §§-ai értelmében a rimaszombati ki»*, törvényszék területén lévő I raj községben fekvő, s az uraji 14 sztjkftnwbeii foglalt A. 3— 10 sorszám alatt foglalt J ( úrbéri kültelekből Restás József, kk. Restás Zsuzsanna és kk. Rostás Mária H 7. 8. és 9. alatti ,s/4. od lésznyi b k t  ̂e ̂  e i e az özv. Restás Józsefiié, szül. Hati- gonyi Rozália javára bekebelezett özvegyi jog épségben tartása mellett 440 forintban és az uraji 100. tjkvhen A . I 1—2. sorszám alatt foglalt 5/c lirszám ház és 1 •>/,- brszámu kertből Restas József, kk. Restás Zsuzsanna^és kk. Restás Mária H : 4 4 és 0. alatti 30/.JO-ed résznyi birtok illetőségére a 100 írtban ezennel megállapított kikiáltási becsárban elrendelte, annak megtartására határ-*
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c  r j &
f á j * ! * ' *  r  ( w i t i n e n h i l

H ’ Q < I  ( ( ’niptín y .

oi!<i,jhirii sfwntfot es portugál
bonul

Port bor •
No! aga 
Madeira

Tarra
hnt'hiitok az Összes finomabb 

fűszeres csemege k e r e s ő je  
sekben, nnlumint poharanként 

az előkelőbb szállodák. kaocliazak és vendéglőkben

^átfiék: , .  Budapest
csakis-. A  Kossuth Lajos os I ’jtuldtj utcza

sarkán, a (Jeátrg (asawoai szemben

K '̂úoeojr. V«
« -2 Bi
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Rimaszombat, 1898. Nyomatott U á b c ly  M ik ló s  könyvnyomdájában




